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ப்ரீ ஸத்குரு ஸ்து 
வி இஷ்டப் 

ஷத்குருவரவேற்பு. 

சா- இங்லீஷ் கோட் 

வருக வருக வருக வருக யெங்கள் ao eC ar 

தருக தருக தருக தருக தருக கமலபாதமே. ட 

மங்களங்கள் பொங்கியளிக்கும் மங்களகச மூர்தஇயே 

மங்களமாம் வாசமிதனில் மலரடியை வைத்திங்கு 

பெருக பெருக பெருக பெருகபெருக அத்வைதமுமே 

௧௬ கரக கருக கருக கருக கன்மவினைகளும் 

நிறைக கிறைக நிறைக நிறைக நிறைக நின்னருள் 
வெள்ளம் 

உறைக உழறைக உஷத்சு உழஹைக உயிர்த்தரள்சளனை த 

இத்கும், 
மறைக மறைக மறைக மழைக ஒர்மதமாம் பேய்களும் - 

கசைக கரைக கசைக குரைக கன்மனஇன் சஷ்டமும் 

பெரிய பெரிய பெரிய பெரிய பெரிய உக்.தனருளினால் 

அறிய அறிய அறிய அறிய அறிய யெங்குமானத்தம். 
  

சா - இங்கிலீஷ் கோட் 

பல்லவி 

$ஹா இதென்ன கும்பலோ இதே ஜனப்பக்சலோ 

சரணங்கள் 

காந்தத்தைக்கண்ட இரும்பெனல்போல 
சாந்தமாம் சத்குருவின் சரண த்ைக்கண்டு வந்த
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. எள்ளிடம் கொள்ளாது எக்குமே நிறைந்அநின்று 
சொல்லித் கடல் காத ௬சவொளி காணவத்த 

கோடி. பல் கோடியாகும் பிறவியின் பயம் நீக்க 

சாடிய குரு பாதம் ஈலரமுடன் காணவந்த 

போத ஆகாயமதஇன பூர்ணமாம் மஇயிதனை 

வேசகோஷததுடனே வரும்பியே காணவக்த 

. கைவல்யக்கடலதில் கடைக்இட்ட அமிர் தத்தை 

மெய்க்சொரு துணையாக மேவியே சாவி வந்த 

சா - சானடா 

பல்லவி 

பிரம்மஸ்வரூபத்சைப்பாரு செய்த கர்மவினைகளை திரு 

சர்மகெறிகண்டு எ. ௮.5 சாமரைப்பாதமே சேரு 

1, 

சசணங்கள் 

அண்டர்களும் நின்று app அ௮ண்டப்பல்லக்க.இல் 

மண்டலமெக்குமே போத்த மாளாத பவக்கடல் 

மாத்த 
மநலியின் பயமஅ சீங்க HSS WOT மகன் கையும் 

எங்க 
இம்மகானின் பாதமே பார்க்க மாயமாம் விளைகள் 

தீர்க்க 
அக்ஞான அவஸ்தைகள் நீக்க அல்கு உதித்இிடும் 

அழருள்ள வாக்கு 
பிசக்ஞான ஒளி உள்ளில் ஆக்க பேதம் கடக்திட்ட 

கோக்கு
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சா- இச்துஸ்சான் 

சாதனின் வரவுகண்ட காளிதே கல்ல காள் 

ஆதரவாூடும் அருளுருவேயான 

சரணங்கள், 

ஸ்ரீயினருள் பெருச ஸ்ரீரங்கம் உய்இட 

ஸர்குருவருசையால் ஜன்மம்சுகர் சமாக (காதனின்) 

இன்பமே யெக்கும் பொங்க ஏக்கமே நீங்டெ க 

கன்மவினை விலக கருணைபுரிந்து காக்கும் (sr safer) 

இருளையே நீக்கியெங்கும் ஏகவஸ் தூவறிய 

மருளையே நீக்கவயெங்கும் மனதினிலுறைக்துகாட்டும் 

தாபத்சயங்கள் தணிய தானதுவாடட 

அபத்பர்துவேயாக அருளினால் காக்கவர் ௧ (காதனின்) 

பிறவியும் ஈடேறிட பேரின்பமடைநக்திட 

மதலியும் ஐடிட மலாடி தர்துகாக்கும் (கா.தனின்) 

அக்ஷ£ரமாலை. 

அத்வைச வஸ் அவே அருக்தேனே 

ஆதிகுருவே அதஇிசுகமே 

இன்பவாரிதியே எழில் மதியே 

ஈடேற்றும் சதியே பசுபதியே 

உருவருவாகி உயர்வோனே 

ஊணுணர்வாயெக்ரும் ஒளிர்வோனே 

எங்கிலு கிறைக்திடும் மென்குருவே 

ஏசமாம்சுக சல்பசதருவே 

ஐயம் நீக்கிடும் அருமருக்தே 

ஐர்௫ அச்ஷா அருள்விருந்தே



10, 

11, 

12. 

13. 

14, 

15, 

16, 

17. 

18, 

(4) 

ஒரு மொழியால் பதம் தருவோனே 

இங்காசமாடி உயர்வோனே 

ஒளவியம் நீக்டும் அருட்குருவே 

ஆதாரநிலையே அ௮ருளுருவே 

சுலைமிகுஞான வாரிதியே 

கற்றவர் மனகித்கும் ஈல்நிடுயே 

கப்பேரல் வளைந்இடும் கல்உறவே 

காயேனையாண்டிடும் கல்குருவே. 

சத்குருவான சமரசசபசமே 

அத்புதானந்த அத்வைதசஸமே 

ஞயம்பட உரைத்திடும் ஈல்குணமே 

இதம்பல சொல்விடும் சல்லினமே 

டம்பம் விலக்கிடும் ௮ம்பலனே 

உம்பர்கள் போற்றிடும் சிவசங்கானே 

மணமிகுமலசே மெளனபதமே 

குணமிகுகுன் ஜே. குளிர்தேனே 

.தன்மயமாக்கடும் பொன்மணியே 

முன்வினை நீக்கிடும் என் கண்மணியே 

சல்லோர் மனநித்கும். ஈவ.ஸமே 

கல்வழியுரைத்திடும் கனிஸமே 

பசமகுருவாம் பசசெவவொளியே . 

பக்திபதமே முக்திரிலையே. 

மதைமுடியொளியே மாணிக்கமே 

மாதவன் தேடிடும் தவனே 

யதிராஜாரஜ சேகானே 

அஇகுணவிர்ய காம்பீர்யனே



19. 

20, 

21, 

23, 

24, 

25, 

26, 

27. 

28. 

29, 

30 

91. 

(5) 

ரக்ஷிக்கவஈ் ௪ சத்குருவே, 

சாகத்வேஷம் நீக்கிடும் சருவே 

லக்ஷிமி வாணி பூஜிசனே 

லருபக்இயால் பதம் தருவோனே, 

வம்பர்கள் வாய்மதம் தீர்ப்போனே 

வானோர் வணக்ட நின்றோனே. 

பழமறை போகத்திடும் பசசிவருபா 

பல்வினைநீக்டும் பார்வஇிபாகா 

சளர்ந்திடுமெக்தனை பாருயோ 

நின் தாளினை எனக்கு தாருயோ. 

அறம் வளர்க்சிட வச்தோனே 

ஆதியாம் குருவாய் ரின்றோனே. 

மனமடங்கும் nestling Ba Gro 

குணமது தக்இடும் யச்திரமே 

ஒூண்மதஸ் சாபனம் செய்தோனே 

ஸ்ரீ. சங்காகுருவாய் வச்சோனே. 

ஸா.துக்களைக் காக்க வச்சோனே 

வாதத்தால் பூபாசம். தீர்த்தோனே, 

க்ணக்தனில் பவபயம் சர்ப்போனே 

க்மித்திடுமென் குற்றம் அள்வோனே, 

'ஹம்பைதார்த ௪ அருகிலையே 

ஆதியனாதியாம்-அருள்மலையே. 

என்.னுயிர் நிலையே இனிதேனே 
என்னென்றுசைப்பேன் இறைவோனே, 

ஞானகுருவே ஈல்மணமே 

மெளனபதமே மகைமுடியே
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மக்திர குருவே சுஈச்திரனே 

மனப்பரியடக்கிடும் தச் தரனே 

அருமறை போசத்றிடும் ஆனக்,௪ ரூபா 

அடியேனையாசண்டிட நீ வாவா 

சிவ சவ சிவ சவ ரூரு காதா 

சிறி பேனையாண்டிட ரீ வாவா 

சங்கர ச௪ல்கச சங்கர குருவே 

சரிர்ச்தேகேன் சாணமே மத்றே௫கதியே 

உத்றதுணையே 'சுத்றமாம் உறவே 

பதற்ற.து வேறுண்டோ பகர்வாயே 

ஷத்குருமஹிமை கும்மி. 

௪௫கர சிவ சங்கர சிவ ௪ங்கச குருவே 

எங்கிலும் போத்.றி வணங்கும் அருளுருவே 

. சங்கரரின் சசணபத்மம் சதா காலம் வணக்கனேன் 

எங்கும் பொக்கும் அவசருளும் எனக்கு அணையாகவே 

. வாதத்தாலே பூமிகனின் வாதனைகள் நீக்கியே 
போதரூபமாூ யெக்கும் பூர்ண வஸ்மு வானோனே 

- அத்வைத ஆனர்த த்தை அழியாதுமேஸ்தாபித்து 

மித்யா ஜெகத் இலெக்கும் மேன்மை வழிகாட்டிய 

. மனவாக்குக்செட்டாத மூமைகளும் செய்திட்டு 
இனமாக ஈடேற அனையாச வத்த கல் 

. மாதவமே செய்த மாதா 'மூழப்பதமளித் இட்டு 
மாத்ரு பக்திமமை ய ௮வும் மண்டலத்தில் சாட்டிய 

. மதைமொழியைக்கூறியும் மனது வாங்காமர்தமாம் 
முறையறியா மூடருக்கு அருஞ்சாபமுமே யளித்சட்ட
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. அருளாலே சாபநீக்க ௮வதரிப்பேனென்றோனே 
இருளான சாப நீங்க அவதரித்து வந்ேதோனே 

. மூப்பத்ன மூன்றாம் முறையதனில் மூலகுரு உருவமாப் 

செப்ப முடியாச்சிவமாட எர்பெருச வந்ததே 

.. சங்கரரின் உருவமாக ஜகந்தனிலவதரித்௮ 

சாக்சமான பார்வையாலே அடியார்க்கருள் சுசந்திட்ட 

மனவாக்குக்கெட்டா௪ மறைமுடியின் மமையை 

மக்த புத்தியுள்ள என்னால் Os Ham por Spor 

நின் சாணம் என்மனதில் நின்று அணையாகவும் 

நின்னருளை மனதிலெண்ணி Ac) gic passer Ger Cex 

சகுணப்பிசம்ம காமமான தம்.பஇகள் களிக்கவே 

நிர்குணத்தின் ஜோதி தோன்றி இவ்வுலகு ஜொலிக்கவே 

சங்கரரின் ௮வகாரத்தை ஸ்தாபித்தடவெண்ணியே 
எங்கும்போத்றும் ஆரரமத்தைஎட்டு வய இல் ரெஹித் 

இட்ட 

வாக்யெ முறைத்த குருவும் வாழ்த்தியே பிரமித்சிட 

at sn அனுபவத்தை அத இனமே சாட்டிய 

பசுபதியே யதிபதியாய் அதிவுயர்வாம் ,ஐசனத்இல் 

ஜகத்குருவாய் சிறப்புற்றோங்கி யாண்டிடவேவக்தகல் 

உர்தன் மகமையுரைக்கவென்றுல் உள்ளமும் ஈடுங்குதே 

உக்தனருளை சக்தெனக்(கு உறுதிசெய்வாயே 

, பவவினைகள் பார்வையாலே பறக்தோடவில்லையா 

அவலமான வயெத்தனுக்கருள் செய்வதமேதொல்லையா 

ஊமைக்குமே ஒரு கொடியில் வாக்கு தவவில்லையா 

பாமசனாகாது என்னைப்பார்ச்கமனம் வாவில்லையா 

கருணையாலே வுச்தசனூக்கும் கண்ணளிக்கவில்லையா 

சரணமடைச்ச யெக்தனுர்கு சருணமிஅவுமில்லையா
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, சரக்கை வலிப்புச்சர்மமதுவும் சண த் இல் நீல்கலில்லையா 

ஆக்சைக்குறுதுணையே யெனையாள்வதுமேதொல்லையா 

அலியைப்பெண்ணாக்கயெதோர் அருளுருவமல்லவோ 

வலிமையற்ற யெக்தனைப்பார்க்க மனம் வல்லையா 

ஆ ஹ்னிக சமயமதஇில் அல்பஜெக்.து பல்லியும் 

ஆரூயிசை நீக்டெவே அவ்வுயிசளித் திட்ட 

தர்மமூர்த் யாகவே ஜெசமெங்கும் நிறையவில்லையா 

குர்சவினை நீக்கி யெனை காக்க மனம் வல்லையா 

அருஞ்சாபம் திர்த்திடவே ௮ரியயா.க்சை புறப்பட்டு 

அன்பாகம் களித்தடவே அன்பமெங்கும் தொலைத் 
தல் 

கருனையாலே ஜீவர்களின் கர்ம பந்தம் நீக்கியே 

சச்ணம் பட்ட ஸ்.தல்ங்களெல்லாம் புனிச மடைய 
செய்திட்ட 

அருளாலே அலை வுயிர்க்கும் ஆனர். சமே யளித்இட்டு 

அருளான் மலசடியால் அவனி யிருள் நீக்கிய 

அலைகடலில் ஈடு இசவில் அலறி வந்த பக்தனுக்கு 

அருக்துணையா யெதிசமர்க்து அழைத்தே சவில்லையா 

காடு மூடிய காலடியும் சைலையாகவில்லையா 

நின் காளடியும் பட்டவுடன் சகடுஞ்சாபம் விலகவில்லையா 

அண்டர்களும் அடிபணிந்து தொண்டுபுரியவில்லையா 

எண்டிசையும் வந்து நிறைக்து இன்பமடையவில்லையா 

பார்வைக்கஞ்சி பாம்பு புலிகள். பதங்யோடவில்லையா 

பார்வைக்கஞ்சி பாபகர்மம் பயக்தொளியவில்லையா 

அழகான ஆெமங்கள் அங்கு. விளங்கவில்லையா 
புகழான தருமங்களும் பொழிக்அ வழல்கவில்லையச
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சர்வலோக ஈசனென்றே சகலேசமன்னரும் 
சந்தோஷமாய் வக் கூடி சசணமடையகில்லையா 

. வர்த வருணன் அக்னஞைக்கஞ்ட வழி இரும்பவில்லையா 
வத்தி. வ யுசைத்தபோது வத்து பொழியவில்லையா 

அழகு மிகு இருகோயில்கள் அற்புதமாய் நிர்மிதது 
புகழான மூர்த்திகளை பூர்ண களையாய் ஸ்தாபித்த 

ஆத குரு மூர் ச். தியையொருகோயில்தனில்ஸ்தாபித் அ 
அன்னையான அம்பாளையும் ௮ழகாக நிலைசெய் ௪ 

சாபம் நீக்யெ சாக்த மூர்த்இயை ௪சல ஜீவராகியும் 
தபம் நீக்க கருணமிசே யென்று பணியவில்லையா 

ஒரு குறையுமின் நியே உயிர்த் இரள்களனை த்திற்கும் 
கருணா கிதியாய் காத் துமிகு களிப்பளிக்கவில்லையா 

ஆத்மகோடிகளீடேறவே அரிய சூத்ர பாஷ்பத்தை 
அளவற்ற கரூணையாலே ஆனக்தமாயுசைத்திட்ட 

சங்கசரின் தால்களெல்லாம் ஐகமெக்கும் விளக்டெவே 

சத்குருவாம் உன்னருளும் முன்னின்று வழிகாட் டவே 

பக்சனொருவனுக்குமக்த ஆக்ஞை ய.துவும் கூறவே 

முக்திப்பொருளே யுன்னருளை முன்னிட்டவனும் 
் மூடிக்கவே 

வந்த கார்ய முடிச்சவுடன் சொர சமான சிருங்ககரியை 

எக்தையுமனதிலெண்ணி விச்தையா சச்சென் நிட 

பக்தர்களின் தவக்குறைவே பாப சுலியின் கொடு 
. மைகோ 

எத் இக்கும் ஏன்தெவிக்க யெச்தன் ஈசன் மறையவே 

அகண்டி தாகாரமா௫ அலைமெக்கும் நிறையவே 

அகண்டமான பொருளதுவும் ௮ருவமாயெமாவே
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. எக்கும் நிறையும் பிசம்மமென்றே இவவுலகுகண்டிட 

தங்) வாடும் பக்தர்களுக்கு தானெ இராய் விளக்கும் 

. கிளைக்குமன்பர் வருத்தம் தீர நிமிஷமெதிர்ப்பட்டுமே 

அனை த.துமவசை பரிவுடனே அருளுமிக தக்திடும். 

. என் குருவின் மகமையுசைக்க ஏழையென்னுலாகுமோ 

எக்தனுள்ள ஆவலாலே எ3சா சிறிலசைத்தேனே 

அரு வமான குருவுருவும் உருவமாக வந்ததோ ் 

குருவரச குவலயத்தின குறைகள் தீச அமர்க்ததோ 

பாக்யெமற்ற ஜனங்கள் பரிதாபத்தையும் நீக்கவே 

வாக்ய முரைத்து கல்ல வழியும் காட்ட வக்ததோ 

எத்தனை யாட்கொண்டிடவே ஈசனுருவாய் வக்ததோ 

மூந்திய வினைகள் தீர்க்க முன்னுருவாயமர்க்கதோ 

வியாக்யான சம்மாசன த்தின் விபலம் விளல்ெவே 

சத்குருவாய் ஜெகத்பஇயாய் சார்க் து அங்கு அமசவே 

கவலை 7ங்க களிப்புமோல்க கருணையுருவாய் வத்ததோ 

அவலமான யெக்தனையும் ஆண்டிடவே வந்ததோ 

அன்பம் நீங்க இன்பமோங்கதொடர்க்.த முறையாய் 

ast sG sr 

அன்பு பெருக்கி யல்லல் ரீக்யொண்டிடவேயமர்ச்ததோ 

சத்குருவின் சசணபசக்மம் ஜகத் தலெங்கும் வாழ்கவே 

சார்க்திடும் அடியவரும் ஒங்கமிக வாழ்கவே 

அத்வைத கொடிய துவும் ௮ஷ்ட இக்கும் வாழ்கவே 

அன்புபெருக்கும் ௮ருளஅவும் அலெமெங்கும் காக்சு 

் வே



(11) 
ஸத்குரு பார்வை மஹிமை, 

் எக்தன் குருகாதன் கண்ம௫மை 

ஏதென்று தகானதை ஓஇடுவது 

as ap aia மழ பல்வித முதித் தா 

நித்கும் 
எக் சுவுலகும் சஞ்சமென அ௮டி.பணிக் ட அருளைவிசும். 

விளைப்பிறவிக்கஞ்சேலென்த விரமோர்பாற் பொலிக் 

அகித்கும் 
அளை ததலகும் ஆண்டளிக்கும் அழகு மன்னன் அரு 

ளும் தோன்றும் 

அடியவர் மன அயரமகல ஆதரவாம்்கருணையோர் புறம் 
கொடியமாயை கொடியில் விலக அடித்அ விசம் ஜோ 

தியோர்புறம் 

பாபிகட்கு பாயும்வாளென பயமடைந்தோடதோன் 

திகித்கும் 
சாபவினைகள் சணிச் அபோமென்று ,சன்னருளில் 

் சோன்றிடுமே 

ஏழை பல்சாளசனென்றிய இசக்கமுமங்கே சிர். 

தோன்றும் 

வழுவபிர்கள் வழியென்றறிய வசியமுமக்கேசதோன் 

கிடுமே 

ஆபச் பச்து என்று அச்.ச௮ரிய அருளும் த.தம்பி 
நித்கும் 

கோப நீக்ெயெ கோமள கேச்சம் குணக்கடலென்று 
. பசச்அ நித்கும் 

அரிய பாச்வைச்சுஞ்சயே மிகு அண்டர்களும் தொ 

ண்டுசெய்வர்
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பிரியபார்வையினீடுபட்டு உயிர் இசள்கள் சசணமடை 

- ‘ யும் 

இருளை நீக்கி அருளை விச அரிய பார்வை அமர்க்து 

நித்கும் 

மருளை நீக பெசருளைக்கட்டாமலர்க்கண்ண வும் 

uri sg Spe 

துஷ்டமிருகம் பேய் சணங்களும் தூயபார்் வையில் 

அச ஓடும் 

கஷ்டம் செய்யும் மனமாம் பேயும கணத்திலொடுங்கி 

அடங்கிவிடும் 

மக்தஹாசப்பார்வை மூமையுசைக்க எவர்க்கும் ஆகு 

மோ தான் 

வக்து வக் பொக்கும் ஆவலால் எதோ சிறிதுசைச் 

இட்டேனே 

 



 


